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| DIE NEUE SCHULE

Berlin

Berlin Idsst niemanden gleichgiiltig.

An dieser Nahtstelle zwischen Ost und West
sprithen neue Ideen, findet eine konstruktive,
umwdlzende Auseinandersetzung statt. Das
neue Berlin prasentiert sich seinen Bewoh-
nern und Besuchern als offene Stadt. Berlin
ist amisant, lebendig und abwechslungs-
reich. In Berlin leben Deutsche aus allen
Regionen und mehr als 430.000 Menschen aus
184 anderen Nationen. Neben den kul-
turellen Angeboten einer Metropole findet
man im nahen Umland Ruhe und €nt-
spannung in Wdldern und an zahlreichen
Badeseen.

Die Schule

DIE NEUE SCHULE ist eine der groRten Berliner
Sprachschulen und befindet sich im Zentrum
Berlins, mitten in einem ruhigen Wohngebiet
und ist durch zwei U-Bahnlinien und meh-
rere Buslinien sehr gut mit 6ffentlichen Ver-
kehrsmitteln zu erreichen. Den Kurfiirsten-
damm erreicht man zu FuR, den Potsdamer
Platz, die FriedrichstraRe und den Prenz-
lauer Berg unkompliziert mit der U-Bahn.

Die Atmosphdre der Schule ist freundlich,
offen und sehr persdnlich. Die Mitarbeiter
im Biiro sprechen Englisch, Spanisch und
Franzosisch.

Berlin

Berlin leaves no one indifferent. This inter-
face between East and West is bubbling with
new ideas, constructive discussions and
revolutionary debates. The new Berlin
presents itself as an open, amusing, lively
and varied city to residents and visitors alike.
Berlin is home to people from all regions of
Germany, as well as to over 430,000 people
from 184 different countries. In addition to
the cultural opportunities of a metropolis,
Berlin offers rest and relaxation in sur-
rounding lakes and forests, easily available
by rapid transit.

The School

DIE NEUE SCHULE (the New School) is one of
the largest language schools in Berlin and is
located in the city centre in a quiet residential
neighbourhood. The school is easily reached
by public transit via two subway and several
bus lines. The Kurfiirstendamm is within
walking distance, Potsdamer Platz, Friedrich-
straRe and Prenzlauer Berg are easily reached
by subway.

The atmosphere at the school is friendly,
open, and very personal. The office staff
speaks English, Spanish and French.
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Die Kurse

Die Unterrichtsmethode ist kommunikativ
und beruht auf der einfachen €rkenntnis, dass
Sprache von Sprechen kommt. Rollenspiele
und ein intensives Kommunikationstraining
gehdren deshalb zum festen Bestandteil eines
jeden Kurses.

Jeder Kurs beginnt mit einem Einstufungs-
test. Am Ende des Kurses erhalten Sie ein
Zertifikat. Alle Kurse bereiten auf anerkannte
Priifungen vor, nach deren Bestehen Sie ein
benotetes Abschlusszertifikat erhalten.

Alle Lehrerinnen und Lehrer verfiigen iiber
einen Hochschulabschluss und umfangreiche
Erfahrung im Gruppen- und Einzelunterricht.

Zur Schule gehoren gut ausgestattete, helle
Unterrichtsraume, ein Kinosaal und eine
eigene Cafeteria. Das Selbststudium nach
dem Unterricht ist in einigen Unterrichts-
rdumen sowie in einer groRen Bibliothek
gleich neben der Schule méglich.



The Courses

Our teaching methods are communicative
and based on the simple notion that in order
to learn a language, you have to speak it.
Therefore, role-playing and intensive
communication training are integral
components of every course.

Every course is preceded by a placement
test which guarantees you a place at the
appropriate level. Upon completion of the
course you will be awarded a certificate. All
courses prepare you for recognized exams
and graded certificates are awarded upon
the passing of these exams.

All instructors are university graduates with
extensive experience in group and individual
instruction.

The school has well-equipped, bright class-
rooms, a cinema room, and a cafeteria. Self-
study opportunities after class exist in some
classrooms as well as in a large library right
beside the school.



Freizeit

Berlin bietet eine Unzahl von Méglichkeiten,
seine Freizeit nach eigenen Vorstellungen zu
verbringen.

DIE NEUE SCHULE erstellt wochentlich
ein Programm mit den Hohepunkten der
Woche, fir Sie als Anreiz und Hilfe. Ge-
fiihrte Exkursionen am Wochenende, Film-
nachmittage und Spieleabende machen
SpaR und fordern die Kommunikation auch
auBerhalb des Unterrichts. Die Mitarbeiter der
Schule sind junge, kulturell interessierte
Menschen, die Sie auch hinsichtlich auRer-
schulischer Aktivitdten gern beraten.

Unterkunft

€ine sorgfdltig ausgewdhlte Gastfamilie oder
ein Einzelzimmer in einer Privatunterkunft ist
die ideale Ergdnzung zum Sprachkurs. Die
Schule vermittelt Unterkiinfte mit Frithstiick
oder Halbpension. Hier konnen Sie das
Gelernte gleich aktiv einbringen. Gern
vermitteln wir aber auch Unterkiinfte in
netten Hotels. Die Unterkunft wird normaler-
weise von Sonntag (Anreisetag) bis Sonn-
abend (Abreisetag) gebucht.

| Leisure Time

Berlin has an incredible array of free-time
activities to offer. As an incentive and
assistance to you, DIE NEUE SCHULE draws up
a weekly programme of highlights. There are
weekend excursions, films in the afternoons,
and games on some evenings. All of this is
fun and helps the student to communicate
even outside of the classroom. The staff at
the school is made up of young, culturally
aware people who will gladly advise you about
extra-curricular activities.

Accommodation

A carefully chosen guest family or a single
room in a private household can complement
the language course perfectly. The school
arranges for accommodation with breakfast
or half board. Here you can actively put to
use what you have learned in the classroom.
But we also gladly arrange for lodging in nice
hotels. Accommodation is normally booked
from Sunday (day of arrival) to Saturday (day
of departure).
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Anreise

DIE NEUE SCHULE vermittelt keine Anreise
nach Berlin. Diese kann jedoch leicht indivi-
duell per Bus, Bahn oder Flugzeug gebucht
werden.

IM FLUGZEUG

Berlin hat drei Flughdfen, die durch Bus und
Bahn zum 6ffentlichen Normaltarif mit dem
Zentrum verbunden sind.

PER BAHN

Berlin kann aus allen Richtungen mit der
Bahn erreicht werden. Zentral gelegene
Bahnhofe sind der Hauptbahnhof, Alexan-
derplatz und Ostbahnhof.

PER BUS

Taglich fahren etwa 50 Linienbusse aus an-
deren Orten Deutschlands oder dem Ausland
nach Berlin. Ziel- bzw. Ausgangspunkt der
Busse ist der Zentrale Omnibus-Bahnhof
(ZOB) in der Ndhe des Funkturms.



Getting to Berlin

DIE NEUE SCHULE does not arrange for travel
to Berlin. However, travel by bus, train or
air can be booked on an individual basis.

BY AIR

Berlin has three airports with convenient
connections to the city centre by public
transport at standard fares.

BY TRAIN
Berlin can be reached by train from all direc-
tions. Centrally located train stations are
Hauptbahnhof, Alexanderplatz and Ost-
bahnhof.

BY BUS

About 50 scheduled buses from various
locations within Germany and neighbouring
countries arrive in Berlin daily. The main
point of arrival and departure is the centrally
located bus terminal near the broadcast
tower.




Anmeldung

Wir empfehlen eine frithzeitige Anmeldung
tiber das Internet www.deutsch-in-berlin.de,
oder in unserem Biiro in Berlin. Jede An-
meldung wird von uns schriftlich bestdtigt.
Spdtestens mit der Anmeldung sollten Sie
auch einen Einstufungstest ablegen, auf
dessen Grundlage die richtige Stufe fiir Sie
ausgewdhlt wird. Machen Sie den Test
ebenfalls iiber das Internet oder direkt in der
Schule, wenn Sie bereits in Berlin sind.

Visum

Gern sind wir bei der Beschaffung von Visa
und Aufenthaltsgenehmigungen fiir unsere
Kursteilnehmer behilflich. Fragen Sie uns
nach Einzelheiten.

Die Reiseunterlagen

Sie erhalten spdtestens eine Woche vor lhrer
Reise Ihre Reiseunterlagen per €-Mail oder
Post. Darin befinden sich u.a. die Adresse
Ihrer Unterkunft und eine genaue Wegbe-
schreibung. Wenn Sie eine Unterkunft iiber
uns gebucht haben, teilen Sie uns spatestens
dann auch lhre ungefdhre Ankunftszeit mit.

Registration

We recommend that you book early, at either
www.deutsch-in-berlin.de, or at our Berlin
office. €ach registration will be confirmed
inwriting. As soon as you register, you should
take a placement test which will determine
your level of instruction. You can take the
test on the internet or directly at the school,
in case you happen to already be in Berlin.

Visa

We gladly assist our course participants in
obtaining a visa or residence permit. Please
consult us for details.

Travel Documents

You will receive your travel documents via
the post or e-mail at the latest one week
before the commencement of your journey.
Therein you will find the address of your
accommodation and a detailed description
of how to arrive there. If you have booked
accommodation through us, please make sure
to provide us with your travel details before
you make your way to Berlin.
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D - 10713 Berlin-Wilmersdorf
Tel.: +49-30-873 03 73
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